POLSKA.

POLOGNE.

MIASTO KRAKOW W VILLE DE CRACOYIE.

Sprawozdanie statystyczne za miesigc listopad 1932.
Bulletin mensuel de statistigue municipale pour novembre 1932.

I. Stosunki meteorologiczne *). — Meteorologie’).
o - )
E 5 s Cieptota .g»\L g J;_G: Kierunek?2) i szybkos¢ wiatru 2 :;]-u-v Ovﬁfg 83,? ' Wista - Yistule
ijz ;)/5 ! iiLure N+ 3 eroe D irection i et vitesse au zient .&_E'f)ui Ci * €S .; -is/vc/\*-
a 5 X Oc = 5 §> c NS m % ‘W . - Stan wody . ‘ot
:F" :'Egt f’ a ¢ N E %3 S-S £ W o 3? 2 godzina — heures £ u-5 cl-ll E < i w cmf) cleptota
CS g " &g : ‘?!,:! ‘E, 't E <1 C >4 S ;‘UE E c -S (e} ‘e -5 0 1 s a > Hauteur du Temperature
E o 2 ;E ° £18 T D 2 s E 1 14 21 » ° u s> -0 4 a fleuve encm s) c*
o &5 L= TE b cc w2 w £ 2 0 = ®© “r-a -c g g =
700" mm C« mm szybko$¢ w km/godz. -vitesse en km p. h. 1-10 2. fiti/res mm godz. Srano h.8du matin
1 37-01 + 6-23 7-9  + 3-4 5-80 80-7 w. 1 W, H W.N. W 9 10-0 — 012 Mg. D. -281 — 1
2 4806 + 218 60 t 0-7 4-77 88-7 W.S. W. 16 W.S. W. 13 s. s. w. 1 6-7 0-i 013 Mg.Kr.D. -285 —
3 4673 -- 6-55 87 - 1-1 6-47 93-7 W .S.W . 1 8. wW. 14 W. S. W. 20 8-3 — 003 Sz. D. -286 —
4 4897 -10-57 145 -9-7 4-63 870 W.S.W. 7 W. 4 0 3-7 56 0-93 Mg. -284 —
5 47-62 -r7-75 14-2  -0-7 7-20 900 0 S. wW. 11 S, W. 2 5-7 6- — Mg. -281 —
6 47 07 4-605 8-1 + 5-1 6-77 950 S. W. 8 S. W. 10 S. S. E. 2 100 -- D. -271 — 1
7 45 72 -5-73 8-7 + 3"9 6-70 950 E. N. E. 18 S. E. 14 E. 4 6-7 — 2-99 — — 273 -
8 46 37 —5 28 8-1  + 271 620 94-3 o E. 9 E. N. E. 2 7-0 2-7 004 Mg. — 275 -
9 47-75 -45-55 9-4 + 27 6-47 940 E. N. EE. 9 E. N. E. 10 E. N. E. 10 63 55 007 Mg. -277 - ;
10 49-64 -3 48 46  +0°9 5-70 97-3 N. E. 9 E. N. E.. 9 E. N. E. 14 100 — o-io Mg. -280 - |
11 5069 F+3-/S 49 T 1"4 570 973 E. 13 E. N. E. 11 ,N. N. E. 9 100 — 014 Mg. -283 - 1
12 5273 - 420 55  + 3-2 5-83 940 W.N.W. 8 N. W. g N. E. 20 100 - 057 -286 -
13 5900 + 235 3-6  + 1-3 4-47 82 7 E. 29 E. 32 E 41 10-0 — 1-84 — -286 - i
14 5844 -0-48 32 -16 4-27 87-3 E. 20 E. 16 E. N. E. 9 50 3-1 — Mg. Sz. -288 — ;
15 49 73 — 1-181 1-7  —4'6 3-77 893 0 0 S. W. 1 4-7 1-7 — Mg. Sz. -289 —
lo 4542 -0-45 i-o -3-9 3 93 900 S. W, 3 W.s.W. 18 wW.N.W. 2 6-7 2-6 001 Mg. -291 -
17 47 07 4-1-48 30 -01 4-70 91-0 S. W. 4 W. 9 W.S.w. 11 io-o - — Mg. — 293 -
18 49 06 + 0-60 1-5  -0-3 4-40 90-3 W. 20 W.S.W. 9 E. N. E. 6 9-7 - — Sz. -294 —
19 5002 —213 0-0 -4-6 340 87-0 E. N. E. 11 N. E. 18 N. E. 8 10 7-8 - Mg. -295 -
20 46-01 -r0-10 3-9 -51 4-20 89-3 N. E. 1 E. N. E. 7 0 5-7 61 — Sz. -294 -
21 4269 -t-1'20 50 - 2-1 4-63 91 0 N. N. E. 1 N. W. 1 0 40 4-7 — Sz. Mg. -297 -
22 41-11 + 250 6-2 -1-9 500 91-7 0 S. W. 6 0 7-7 1-5 — Mg.Sz.D. — 297 —
23 36-78 -r2°47 42+ 0-9 5-20 93-7 0 W.S.W. 7 S. W. 4 6-7 — 542 Mg. D. -297 -
24 34-59 + 5-40 7-8  + 0-4 5-77 84-3 S. wW. 2 S, W, 16 W.S. W. 18 5-7 10 0-45 Mg. -294 -
25 37 55 + 325 4-2  + 1-3 5-17 893 S. 6 s. w. 10 W. S. W. 15 9-7 0-8 002 D. -291 _ 1
26 42-83 3-70 44 4 1.4 5-33 890 W. 20 W.S.W. 19 s. s. E. 1 100 0-7 4-21 D. -291 — 1
27 40-42 + 7'86 107 + 3-4 6-87 86-0 S. W. 1 s. 5. W 8 w.s. w. 3 9-7 1-0 0-11 Mg. D. -281 - 1
28 45-64 + 565 7-8  + 50 6-33 93-3 W.S.W 3 W.S . W. 4 W.N W. 2 9-7 — 0-04 Mg. D. -291 - J
29 5400 —4-35 65 -L2-7 5-80 91 0 S. W. 9 W.S. W. 4 0 7-3 10 0-15 Mg. -292
30 4976 -r2'28 52 -0-6 5-20 94-0 EENE ¢ E 1 0 9-7 0-9 ' Mg. — 293
31 — B 1
Przeciat. 46 62 +3-60] 6-02 -4-0-76 5-49 9058 783 10-20 7-13 7-57 £ 532 B _ 87
fifoyenne 1 ] 1 1737 6)
-
*) Wedtug danych Obserwatorjum Astronomicznego i Panstwowego Zarzadu Drog Wodnych.
Dapres les donnees de VObservutoire Astronomigue et Service d'Etat des voies d'eaux.
2) N = Po6tnoc (Nord) £ Wschéd (Est) 3) q zupetna pogoda, _ catkowite zachmurzenie,
S — Potudnie (Sad) W — Zach6éd (Ouest) serein, nuageu.v,
j.) PJ _ d?szcz, ¢ s’r_]ize:g, c_ szrﬁn, i . Br o %rag, A _  krupy, _ m lct:l, N Q _ rosa’, b‘+¥>s_l_<awice, (I? __ burza.
ptiue, neigCy gefee DblancHe, erele, grestl, orouitlarci, rosee, eclairs, orage.
_ mréz. 5 Wedtug wodowskazu przy Starym MoScie; 0 ~ 198*963 m Pona(™ poziom Morza Adrjatyckiego.
froid. D apres lechelle du pont de Stary Most; ' au-dessus du niveau de la Mer Adriatique.
¢) Brak obserwacji. — Mangue dobsemation.
Il. Ruch budowlany. — Mouvement dans la construction des batiments.
Budowle rozpoczete Budowle ukonczone Wycofano z uzytkotvania
Constructions commencees Constructions achevees Constructions desusitees
—
! w budowlach ukoriczOn byto 1
@ “ @ 1 u tes constrnciions acht fees out @ izb — pieces =
v = @ 2 contenu de c c
L. ¢ @ = - > S c -
Dzielnice 25 o S = S 23 -2 2 =c izb — pieces E c
. *2 2 $5 zF s 2 e £5 2% g= = ) 2
Quartiers ] 5= z S5 ] cE= g, 5% . v k=) e £
1 g » =S g 2 52 | E »n S > -g c 52 *g - -ce 1 | > o 3
c 2 2 s R < e a2 23 x5 &1 1 % £
5 2 8T g3 ©¢ c 2 8T 8% 8¢ We a g=
" %0 c s = Qo S g" <> 2 a o 2L o LEE 1 E 'S N 2
e 2 @ = e S gz 2 = ¢ ES : 2 2 g= .
1 o -5 2 8’ 5 c - I@ 1 —8 S o = )
! S o S S © 2 g 2
- 8 8 8 ° En £ 2 E £
Ogo6tem — Total generat 14 12 1 1 32 27 5 — - 176 526 35 — — —
1 Srédmiescie _ _ _ _ _ 1 _ 1 _ — 4 7 1
Il Wawel _ _ _ _ — _ — — _ - _ — —
i 1l Nowy Swiat _ _ _ _ _ _ _ _ — _- - _ _
IV Piasek.. 1 - 1 _ — 3 2 1 23 87 2 — —
V Kleparz.. — — - — — 1 1 — - - 17 63 10 — — - —
VI Wesota.in, 1 1 — — _ 1 — 1 - - 4 9 _ _ _ —
VIl Stradom " - - — — 1 - 1 - — 2 8 _ — — — —
VIl Kazimierz - - - — — — - — _ . _ — _ — —
IX Ludwinéw - — — — - 1 1 _ _ _ 2 4 _ _ _
X Zakrzéwek 1 1 — _ _ ? 2 — _ 2 4 1 _
X1 Debniki - _ _ _ _ _ _ _ _
X1l Potwsie _ _ _ 3 3 _ _ 22 70 1 — —
XIIl Zwierzyniec _ _ _ _ _ _ — _
X1V Czarna Wie$ _ _ _ _ _ 1 1 _ _ 1 —_ —
XV Nowa Wies. 2 2 — — 4 4 — — 49 142 6 - — —
XVI1 tobzéw . . 2 2 _ _ _ _ _ — _
XVIlI Krowodrza . 1 1 — — 8 8 — — 26 63 9 - —
XVIII Warszawskie 1 1 _ — — —
XIX Grzegorzki 1 1 — _ — 2 2 — —_ —_ 14 40 1 — — - -
1 XX Dabie — — — —_ - 3 2 1 — — 3 5 2 — — —
XXI1 PaSZOW ..ooovvvivciine — _ _ _ _ — _
XXIl Podgorze 4 — — 1 1 1 — — _ 8 24 1 — — — —



I1l. Zmiany w stanie

i Przyczyny zmian

posiadania realnosci.

Liczba i rodzaj realnosci
Nombre et genre des immeubles

— Total

Dom — Maisons

*

Zmiana nastgpita w dzielnicy
Changements suruenus dans les guartiers

Mouvement dans l'etat des proprietes immobilieres.

Causes des changements es égé’ [ —
3B 82 5.8 3 4 £ £ = = > s 5 3 3 X x %X
55 gLz g5l 2. ; g a > 5 > > 5 X X % XX X X X X
= §§.E S®E pietl. — etage(s) 1£ 5 > X X X x X
Kontrakt kupna — Contrat d'achat . 18 5 - 3 7 — — 2 35 3 - - 3 - — — i -3 - 2 — 7 2 4 — 2 3 — 5
Inne kontrakty — Autres contrats - 2 — 1- - — e e I - - - = - - - - - - 1
Egzekucja — E XeCUuiion ...
Smieré witaéé. — Mort du proprietaire 3 6 2 1 3 - — — 15 [ — - 2 1 2 — — — — - — 2 2 - - - 1 - 4
Razem — Total 22 11 4 411 - 2 54 4 — — | 2 1 3 4 — 2 — 9 4 4 1 2 4 - 10
IV. Ruch ludnosci*) — Mouvement de la population*).
Ludno$¢ cywilna z koncem roku w tern mezczyzn 100 18? kobiet chrzescjan zydow 57 966
. i ) 224.384 : 124.202 X r
Population civile a la fin de lannee y compris hommes femmes cnretiens isruehtes
Ogoéteml) matzenstw urodzin zywych 101 zgonow przyrostu naturalnego la
Totall) mariages naissances vivantes deces accroissement naturel
Na 1000 mie_szkaﬁcéw: r_na{ieﬁstw 7.81 urodzin 10 21 zgonow 1Q.75 przyrostu naturalnego _ Q'54
Par habitants: mariages naissances deces accroissement naturel
*) Bez zamiejscowych. — Sans les habitants de passage.
1) Matzenstwa. — Mariages.
; ; Wyznanie kobiety — Confession des femmes avy Stan cywilny kobiety 24
Wyznanie mezczyzny y y g3 2 5 Stan cywilny mezczyzny Etat civil des femmes 3 8§.
Confession des hommes rz.-kat. gr.-kat. ewangiel. mojzesz. inne bez wyzn. E‘?:: . - . g8e £
cath.-rom \cath.-gr. evang. mosaiifue i autres  sans eon/. NT = Etat civil des hommes wolny wdowi j rozwiedz. 5!— tsa
celibat. veuves divorcees NE-
Rzymsko-katol. — Cath.-rom. 110 3 113 10
Grecko-katolickie — Cath.-gr. . — 1 . .
Ewangielickie — Evangelique . 1 Wolny — Celibataires 129 1 2 131 un N
Mojzeszowe — Mosdique . — 1 ;30 30 2 wdowi — Veufs 12 1 ' - 13 1
Inne — Awutres.. 1
1 Bez wyznania — Sans confession Rozwiedz. — Divorces . 2 - .2
Razem — Total 110 4 1 1 30 1 — 146 —_ Razem — Total 143 3 - 146 —
Zamiejscowi — Hab. de passage 10 i - 5 - 1 2 - 12 Zamiejsc. — Hab. depass. 11 1 12
2) Urodzenia). — Naissances])).
w . dzics Zywo urodzeni — A%®s vivanls Niezywo urodzeni - Mort-nes Oo-6fem — Total genrral! \W tern bliznigt
yzna_me rodzicow |eé|i':ibn?ies i?li:g::mis Razem Zamiejs. Iééllilt'ia:ties _T:eé]lqbni Razem Zatniejs. Zamieis. Dont Jci/.v JuntauliY
Confession des parents ¢ ¢ Total b. 9 fregitimes Total chl-G. Dz-n Razem “yapT 5 gl 2dziew. 1cht 1dz,
Cht-G. Dz.-F. Cht-G. Dz.-F. depass. cny.g. Dz-F. Chi-G. Dz.-F. de puss. Total 4o puss. dgare. 2 filles 1gare. //.
Rzymsko-kat. — Cath.-rom. 66 46 6 13 131 70 3 2 i, i 1 5 76 62 138 | 75 1 _ 2
Grecko-kat. -- Cath.-gr. '
Ewangielickie — Evangel. 2 1 — - 3 1 - 1o - - — - 2 1 3 1 — - 1 — 1
Mojzeszowe — Mosaique 23 19 6%) 92) 57 17 1 1 i - 3 2 31 29 60 19 | 1 1
Bez wyzn. — Sans confession _ ., = — — — — — — - . = — — — - — - — — —
Razem — Total 91 66 12 22 1913) — 4 3 2 i 1 10 109 92 201 2 1 3
Zamiejscowi — Hab. de pass. 30 42 10 6 — 884) 4 - 1 7 44 51 ' 95
*) Wedtug zgtoszen akuszerek. — D apres les dépositions des sages-femmes.
2 W terné6 chtopcow i 9 dziewczat z matzenstw zydowskich rytualnych. — Dont 6 gareons et 9 filles issus de mariages israe'litesrituels.
3) W tern 1chtopiec z lipca i 1 chiopiec z pazdziernika 1932 r. — Dont | gareon de juillet, 1 gareon de octobre 1932.
4 W tern ldziewczyna z wrze$nia 1932 r. — Dont 1 filie de septembre 1932.
3) Z-jony (précz niezywo urodzonych) — Deces (mort-nes exclus)
a) wedtug stanu cywilnego, pici i wyznania zmartych. — selon 1'etat civil, le seze et la confession des decedes.
WYZNANIE ZMARLYCH CONFESSION DES DECEDES =
Stan cywilny rzymsko-katol. grecko-katol. ewangielickie mojzeszowe inne nieznane Ogodtem § a
- cath.-rom. cath.-gr. evangelique mosaique autres inconnues Total generat o8
Etat civil i =
) . Razem , - Razem ., . Razem Razem ,, . . Razem Razem |, . + Razem &&
M.-H. K-Fo T MoHL KR Tt MeH KR e B MeHL K-F - T2 T MeHL KR TS T ML KR T MHLKF Total N T
Wolny — Celibataires... 29 29 58 1 — 1 — = — 6 8 14 1 36 37 73 51
Matzenski — M aries.. 34 22 56 - — — - - 14 3 17 - - - - 48 1 25 73 51
Wdowi — Veufs 10 31 41 3 7 10 1 13 38 51 6
Rozwiedziony — Divorces.. 2 — 2 2 1- 2 —
Niewiadomy — InconnNu ... 1 — 1 1 i 10 1 2 1]
Razem — Total 76 82 158 1 1 — — — 23 18 41 - = — — 1 i 100 101 201 —
Zamiejscowi — Hab. de passage 47 43 90 1 1 i i S 9 17 — — 55 54 109

*) W tablicach 1—3 uwzgledniona jest
bawiagcych chwilowo w Krakowie. — Dans les
a la population de passage, cest a dire aux

szczeg6towo tylko ludno$¢ miejscowa tj. osoby stale przehywajace w miescie, w przeciwstawieniu do zamiejscowych t. zn.
tableaux 1—3 est detaille seulement la population residente, c est a dire les habitants de residence habituelle en opposition
habitants sejournants temporairement d la ville.



b) wedtug przyczyn $mieici, pici, wieku i miejsca zamieszkania — selon les causes des deces, le sexe, 1l'age et la residence habituelle.
Przyczyny $mierci — Causes des deces
(Miedzynarodowy schemat skrécony — Nomenclature internationale abregee)
PteC, wiek

I miejsce zamie-
szkania zmartych

Sexe, age
et résidence habi-
tuelle des decedes

O0O0D dV
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z innych miejsc
d autres tieux

Razem Total 11

| z tego w szpitalach
I dont dans les hépitaux

1

Kleparz 1.

< 5
£
S 0 1
I
§ =1
£ 1
o LA
. 5inua
1
il P A Y
©'0 8728U<1 £ ¢ U—"NN=—Ifl MU"i'N
9 10 11 1213 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25 26 27 28129 30 31 32 33 34 35, 36
3j 18 201~ 114 1 1- 1] 418 3- 9223 - 2,247 -
4 21—131 2 - -t 3,6 I-" 1. 1i 21221 4- 10 210 1 2 1-
1 1
712.31 4 1-1 410 2i— 2 21—j10 6* 7- 19 4 2.1 —]2 4 5- -
T
- 3. 2
1 - 2
U i
11
1
2.
2 .
m5- 1
- 1-
i3 - -2 [ —
2 1 1 1
J_ i
7- 12 2 2 11
. 1 - 2- — 2-
6 - - - 5 1- 1-
H| - i 73- 21
-- 1 1 110 2- 21 -1
11 — i 3 - 10 1- 2- 2.
1- 1 -1 2
1-1-
- - i, 1
) 4 —i 1 2. 2 .
ti ' o N — 1
11 11 12-2
2 1 22— 1 11
3 - 3 1,11 1 —eeeee- li- 111
21
-0 - - i =
1
li—1- 1 -3
- _ 4 -
1 1--
11 1- - - 1.1 1
-1 11
I[— m
9 2 S 1-  17]- 2 - 2 /I
712 31 4 1]- 110 2 10 6 401 7—19) 4 2 1 2 4 5- -
17i 2 1-1 3 4 M—i1 1 -m5, 5 31-82 2 1-1 13- -
i 1
21 - 21 -| 1,2
3 —i—l— 215-1- 31- i 2 1i91 19 1'F q1e 135 —
-1 5t 1°'- 215 - - - - 3 - 19 1 110 3 t 5 1 7 33 5 -
tj- 5 1- 213 -1- 1 3] - 1 1 6 1 110 3 1, 4 11713 3 5 -

o]
Fs s'l
i Imi im
uc =
to cfi
19’ E,
m * ¢
©9 » I
$ ¢ C g
O & #WMWHUN @
37 38 3940 11
1,5 4, 2 — 1100 55
u
2 3 5 2 — 54
9 1- 5 - 12011109
i 12 2
G R —— 18 4
1 4 5
5 7
3 1
1.1 4 1
1 2
1
3 4
1 4. 3
7 9
1 11 10
i 3110
11 8
i 8 7
2 10
| 18 3
1 8 6
18 ,
- 1- 21!19
- 14 - 1 24 2
4 - 27 1
ii;
1
6
I ppe— 17
- - 1 12
14
14
213 1- - - 32
6
2
1 6
5
5
5
- i 9
6
i 4
1 3
- 2 1 1- 1-j30
8 9 4- 5 —1201
1 5 -2 -3 88
1 - 13]
1,-31 7, 961
4 17 109
1 -217 99



V. Gioéwna Kasa Miejska.

PRZYCHOD

— Caisse mun

icipale cent/ale.

- VERSEMENTS ROZCHOD - REMBOURSEMENTS
w tern — dont w tern — dont
Ogotem Ogotem
Total gotéwka papiery Total gotéwka papiery
argent cornptant titres et valeurs argent coniptant titres et raleurs
Zt. gr- f Zt. ar. Zt. gr. Zt. gr. Zt. gr. Zt. ar.
19,415.155 21 19,077.041 % 338.113 25 19,784.073 67 18,891.419 33 892.654 34
VI. Wodocigg Miejski. — Conduits d’eau municipales.
ILOSC WYPOMPOWANEJ WODY — QUANTITE D'EAU POMPEE ILOSC ZUZYTEJWODY OUANTITE D’EAU EMPLOYEE
) o dziennie — par jour Na glowe i dobe ) o na gtowe i dobe
W ciggu miesigca . o . W ciggu miesigca Srednia dzienna —
. $rednia najwyzsza najnizsza litrow ) ; litrow
par mois ; g ) . par mois moyenne par jour .
moyenne maximum minimum en litras, par teie en litres, par tete
w metrach sze$ciennych — en metres cubes et par jour w metrach sze$ciennych — en metres cubes et par jour
1,274.503 | 42.483 45.082 37.678 184-7 1,276.142 42.538 184*9
VIl. Gazownia Miejska. — Usine municipale a gaz.
KON SUMCJA GAZU — CONSOMMATION DU GAZ B
Produkcja gazu z tego — dont
. . Ogétem T i
Quantite de gaz produite do oswiellenia ulollicznego na.potrzeby pryw_atnig ounf e(s)trzr?)b):'e\smé%:?oetns strata — perte
En generat oour teclairage puhUc pourlles bzesoins parﬂcuhers P d pI P
1 w metrach sze$ciennych — en metres cubes
841.370 839.720 210.967 547.531 62.170 19.052
VIIl. Elektrownia Miejska. — Usine municipale d’electricite.
. - o Innych aparatow — Aulres
Liczba — Nombre Zaréowek — Ampoules Silnikéw -— Moteurs appareils Ogétem moc wK. W.
— potaczen i j N : . W. . . W. : moc w K W.
stan Etat domowych msgaelsacyj licznikow liczba nLOiZsVa\xancevevn liczba n:ﬁzs\glnﬁem liczba uissvz;lnce en En generat,
des braji- ; des efeclrometres nombre P nombre P nombre P puissance en Kw.
chenients installations Kw. Kw. Kw.
Stan z koncem poprze-
dniego miesigca Etat 4.444 41.729 37.796 638.853 28.989-53 2.820 12.931-89 1.269 1.437-88 43.359-30
a la fin du mois dernier
3ksoi przybyto 19 780 1.161 11.181 57028 38 98-47 22 14-39 683 14
<-0 0.E g-3 | plus
SS |« 1
slgaw ubyto — 508 857 8.708 429-64 21 7282 6 2-87 50533
NS S moins
Stan z koricem miesigca sprawo-
zdawczego — Situation a ta fin du 4.463 42.001 38.100 641.326 29.130 17 2.837 12.957-54 1.285 1.449-40 43.537 11
| mois du compte-rendu
IX. Areszta Miejskie. — Maison d’arret municipale.
Z tego ubylo — Parmi lesquels sont sort s
Przybyto
| Pozostato w ciagu mie- w tern — dont
2 poprzednie- . ) przez wydanie
gg ?mesmca sigca sprawo przez oddanie przez wydanie rodzinie, opiece, Pozostato z kofi-
zdawczego Ogétem przez wyszu- do przytutku 1ad gminie przyna- przez zwol- W inny sposéb cem miesigca
pasowanie : wiadzom leznosci -
Restes du Entrees au lub szpitala remis a leur fa- nienie
, mois prece- cours du mois En generat bar transferes dans remis aux milie. a leur d'une autre Restes a la
dent du compte- refoulem ent les asiles ou autorites tuteur,ala com- relaxes maniere fin du mois
rendu u hépitaux competentes mune dindi-
P genat
E 1% S 1% SJ w E w E 1% Sl 1% E 1% E 1% S w S 4
> o 1% > o - > o H"’ > @ - > @ 44 > o $ > o ¢-r$ > o H"’ > o Hg > o ‘_“”
E_ NE B¢ e_ NE Bg e_ ¥ 8¢ e_ HE 8¢ e_ Ne 8¢ e_ HeE 8¢ e_ Ne 8¢ e_ HE g e_ §E SE £6_ HE B¢
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X. Przestepczosc.
(Na podstawie sprawozdarn Komendy Policji Pahstwowej miasta Krakowa.
d’Etat de la ville

Rodzaj przestepstwa
Genre des crimes et delits
Ogoétem — En generat .
Zdrada gtéwna — Crime de haute-trahison
Inne przestepstwa polityczne - Autres crimes et delits pollthues
Bunt i opér wiladzy — Resistance et rebellion contre les

autorites publiques

Inne przestepstwa przeciwko w{adzy — Autres crimes et dellts
contre les autorites pitbhliques

Przestepstwa urzednicze — Crimes et dellts de la part des
fonctionnaires

Szpiegostwo — Espionnage

Dezercja — Desertion

Inne przestgpstwa przeciwko S|Ie WOJSkOWe] panstwa — Autres
crimes et delits contre la force armee de VEtat

Zaktoécenie spokoju publicznego — Troubles de 1'ordre public
Ukrywanie przestegpstw Dissimulation de crimes ou de delits
Przemytnictwo — Contrebande

Wi6czegostwo i zebranina — Vagabondage et mendlmte
Spekulacja walutg — Speculation sur les monnaies

Fatszerstwo pieniedzy i papieréw wartosciowych — Falsi/ication
de monnaies et de titres

Fatszerstwo dokumentéw i dowodéw — FaISI/lcatlon de do-
cuments et de preuves

Falszerstwo pieczeci — FaIS|/|cat|on des sceaux

Fatszerstwo artykutéw spozywczych - Falsi/ication des denrees

Falszerstwa innego rodzaju — Autres falsifications

Rabunek irozh6j wbandach — Pillage et brigandage commis
par des bandes . . ]

Rabunek i rozb6j zwyczajny - Pillage et brigandage simples

Morderstwo i zabdjstwo w bandach — Assassinats et meurtres
commis par des bandes

Morderstwo i zabdjstwo zwyczajne
tres simples

— Assassinats et meur-

Dzieciobdjstwo — Infantlcndes . . . . .

Inne rodzaje pozbawienia zycia - Autres genres de priva-
tion de la vie

Podpalenie zbrodnicze — Incendles crlmlnels

1 Streczenie do nierzadu — Proxenetisme

Przestepstwa na tle seksualnem — Crimes et dellts sexuels

Inne przestgpstwa przeciwko moralnosci — Autres crimes et
delits contre la moralite

Uszkodzenie ciata — Blessures

Spedzenie ptodu — Avortements

Porzucenie dziecka — Abandon d’enfants

Handel zywym towarem — Traite des blanches

Swietokradztwo — Vols dans les eglises

Kradziez kasowa z wiamaniem — Vols de co//res forts avec

effraction

Kradziez kolejowa z wlamamem
les chemins de fer

Kradziez kolejowa bez wilamania
chemins de fer .

Innego rodzaju kradzieze z wlamamem
vols avec effraction

Kradziez kieszonkowa — Vols a Ia tlre

Kradziez z pola i lasu — Vols dans les champs et Ies forets

Kradziez przewodow teleg raficznych i telefonicznych — Vols
de fils telegraphiques et telephoniques

Innego rodzaju kradzieze bez wiamania -- Autres genres de
vols sans effraction

Kradziez koni — Vol de chevaux .

Kradziez bydta — Vol de betail

Oszustwo — Escroquerie

— Vols avec effraction dans

Vols simples dans les

— Autres genres de

Miejsce wybuchnigcia pozaru
Lieu de lincendie

Fatszywe alarmy — Fausses alertes .

Liczba przypadkéw

Nombre des cas
doniesionych krytychi
tICC|a{(%C \ rfecnuverts
1925 1655
38 38
36 36
36 36
2 2
4 4
13 13
- 1
1 1
1 1
1 1
4 i
2
2 2
33 32
1 1
5 1
1
t 2
1 _
21 15
85 32
27 11
\
407 231
107 96
XI. Pozary.
W TEM

POZAROW

Criminalite.

de Cracovie).

Rodzaj przestepstwa

Genre des crimes et delits
Wymuszenie — Chantage
Sprzeniewierzenie — Abus de conflance
Paserstwo — Recel .
Lichwa pieniezna i towarowa — Usure
Hazard — Jeux de hasard
Potajemne gorzelnictwo — Dlstlllerles clandestlnes
Ktusownictwo — Braconnage

Przekroczenie przepiséw o porzadku Wdomach — Contrayen—
tion aux ordonnances concernant 1'ordre dans les maisons
Przekroczenie przepiséw sanitarnych Coniravention aux
ordonnances sanitaires
Przekroczenie przepiséw handlowo- admlnlstracyjnych
tions aux reglements d'administratioi.
Przekroczenia meldunkowe
de presence a la police
Opilstwo — lvresse
Przekupstwo — Corruption
Przywtaszczenie — Usurpation
Dwuzenstwo — Bigamie
Krzywoprzysigstwo — Faux-sermeni
Zbiegostwo z aresztow — Evasions
Podawanie alkoholu w czasie zakazanym
dans le temps prohibe
Awantury i zaktécenie spokoju nocnego —
de la paix nocturne .
Przekroczenie przepiséw o polazdach mechamcznych — Con-

In.frac-
c-ommerciale
Infractions aux declarations

— Vente de lalcool

Tapage et trouble

trayention aux ordonnances concernant les yoitures
a moteur .
Przekroczenie przepiséw dorozkarsklch — Contraventlon aux

ordonnances concernant les yoitures de louage

Przekroczenie przepisébw o rowerach Contrayention aux
ordonnances concernant les bicycleties

Przekroczenie regulaminu dla prostytutek — Contrayentlon
aux ordonnances concernant les prostituees

Kontumacja pséw — Contumace des chiens

Dreczenie zwierzat — Cruaute envers les animuux

Przekroczenie przepisow kolejowych Contrayention aux
ordonnances concernant les chemins de fer

Przekroczenie przepisbw o komunikacji kotowej — Contrayen-
tion aux ordonnances concernant la communication en
yoitures

Tamowanie komumkacn — Endlguement de Ia urculatlon

Przekroczenie regulaminu teatralnego Contrayention au
reglement des theatres

Przekroczenie regulaminu tramwajowego
au reglement des tramways

Wykup towaroéw poza targiem — Acha{ de marchandlses en
dehors du marche

Nieprawny handel — Commerce lllegal

Przekroczenie przepiséw ustawy o czasie pracy w handlu —
Contrayention a la loi concernant les heures du trayail
dans le commerce.

Zgorszenie publiczne — Outrages aux moeurs pabllques

Ztosliwe uszkodzenie cudzej wiasnosci z § 468 u. k. — Des-
truction et dommages concernant le § 468 de la loi penale

Obraza czci pismem z § 1339 u. k. — Offense par ecrit

Przekroczenie godziny policyjnej — Contrayention concernant
Vheure prescrite par la police . . . .

Przekroczenie patentu o broni — Contrayention aux ordon-
nances concernant les permis de port d'armes

Contrayention

Niedozwolone produkcje — Spectacles prohibes
Inne przestepstwa — Autres delits
Incendies.

DONT

INCENDIES

Liczba przypadkéw

Nombre des cas
doniesionych!  wykrytych

rieciures <ieconverts

3 3
44 44
1 1

1 1
34 34
47 47
50 50
151 154
7 7
106 106
71 71
82 82
22 22
58 58
3 3
19 19
32 32
54 54
37 37
7 i 7

8 8
46 46
146 1 146
16 16
! 7
34 34

i
2 2
3 3

ktore dotkne-

ty — ayant

— Seion les comptes-rendus du Commandement de la Police

{



XI11.

Zachorowania zakazne.

Maladies contagieuses.

—
. . - .
>2E >¢ = X, Da il 5
o $2 Z > ge Bz 23 2% - 0 N HUE
o g2 .2 BE 58 L2 gf £8 §E 8 3B by U 02 e BREE NG
€5 o3 "0 o5 £Xx Sg 88 33 58 ©3 22 =R c0 1 = ‘ . Razem
Dzielnice — Quartiers %E a2 -~ o, £ s 32 I < Z 3 g E= @ .o f S : 'g Ci- 55 Tl
03 os c¢c5 Fs ©°3 <o 22 Ng § 2 g§ g Eg ESj@ ¥ ZAp OpLY; ufl Total
> g 6 5 55§ 0 x5 34 g8 L2 g5 v 29 -f Plik
a> a> < 20 o8
[ = o [3) O
1 I Sr6dmiescie.. 1 5 1 2 1 - 1 1
I Wawel........ i 1
Il Nowy Sw iat. 2 6 8
IV Piasek — 7 i 7 2 1 - 1 - 1 20
V Kleparz 11 4 1 - 16
VI W esota 2 9 1 —_ 12
1 VIl Stradom ... 1 5 8 —_ 1 15
VIl Kazimierz. 7 19 — i 10 4 2 2 45
IX Ludwinoéw .. 7 i — 8
X Zakrzéwek.
Xl Detb niki 1 3 1 i 2 8
XIl Poétw sie 2 1 4 2 9
X1l Zwierzyniec 1 1 2
XIV Czarna W ie§. 1 1 2
XV Nowa W ie$ 1 2 5 8
XVI tobzéw i — - 1
I XVII Krowodrza.. — 2 1 1 2 1 7
XVIII Warszawskie.... — 2 — - 2
i XIX Grzego6rzki 3 1 7 1 _ 12
XX Dabie.... 1 1
XXl Ptaszéw .. i 1 1 - 3
XXIl Podgérze.. 1 3 2 3 9
Razem — Total — 23 2 58 — 9 73 11 i — — — 6 3 9 3 — 2 200
I Z tego leczonych w szpitalach _
1 Dont rnalades traites dans les hépitaux 1 54 B 9 81 - ! ) ! ! .1 2 106
’ N . . .
j z gmin sqsmdmch_ ) o . 2 _ 4 6 _ _ _ 2 2 R — 1 16
ij des communes voisines 1
§ < U |z innych miejscowosci
£» S 3 d*autres lieux - - - 8 - 36 16 . - - - 5 - 13 1 1 75
§ 1 razem — total — — 5 — 40 22 — — — — 5 2 15 1 1 91
M w szpitalach ) B — — 5 _ 40 21 - _ — 5 1 — 1 15 1 1 89
dans les hoépitaux
XI1l. Miejskie Zaktady Sanitarne. — Etablissements sanitaires municipaux.
Liczba dni szpitalnych
2 Nombes s foure Ha et i LICZBA CHORYCH -- NOMBRE DES MALADES
! g 3 2 3 i; Pozostato z poprze- Pozostato na nastepny
z s 2 : dniego miesigca Przybyto — Entres Wypisano — Sortis Zmarto — Decedes miesiac —Restanis poar
| g E o i Restes dii mois dermer Ic mois prochuin
. . = s D g i _
Oddziaty — Sennces X8 § < g = % - w ciggu miesigca sprawozdawczego - ar cours da mois da compte-renda
3 T = R SR g £ -2
- b o g = € = > o 8 S o » S on ) ) £ = o @
- S N E g - N o = — N o - @ g s - < NL £ =
< £ S - Q E 1=} N = 8 5 g s 2 € 2 e g < ﬁ £ 2L e $ 5 & s 2 e 8 ° g E
8 g£> L& ¢® €= %2 ¥5 §: St §8c f:2 §E S& g: §§ 5 °° 1 < 5
(3} ™ = y— - . - ) ok “—
= g’ Iﬁ .I E = g 'g ~ < = g g & E -« = & Ew
Ogétem — En generat 223 4749 18 21 159 73 86 99 52 47 91 45 46 7 3 4 160 77 83
Gruzliczy — Tuberculose 102 2651 24 26 77 35 42 34 22 12 13 7 6 5 2 3 93 48 45
Szkarlatyny — Scarlatine 80 1217 15 15 48 25 23 35 20 15 40 22 18 — — — 43 23 20
]_|Zo|acyjny — Disolement 10 218 13 22 4 1 3 13 2 11 8 1 7 — —_ 9 2 7
Innych choréb  Autres maladies 31 663 14 21 30 12 18 17 8 9 30 15 15 2 1 1 15 4 11
X1V. Laznie Miejskie. — Bains municipaux. XV. Miejski Dom Noclegowy. — Asile municipal de nuit.
Z tazni korzystato os6b — Nonibre des personnes uyuntprofile des bains
| taZznie miejskie . Liczba oséb korzystajagcych — Nombre total de couchers
Ogobtem w tern — y compris W tern
i Bains municipaux Total i zdluszéw z paréwek Z wanien 1 bezptatnie
ouches bains de vapeur en baignoire 1
Ogétem — En generat 5083 1 4056 1027 | Razem mezczyzn kobiet 1 dzieci dont
przy ul. Karmelickiej ) i Total hommes femmes enfants gratuites
rue Karmelicka 2694 1 2044 650
przy ul. Rejtana
rue Rejtan 2389 2012 377 5.659 3.553 1.592 514 1.502
XVI1. Desynfekcje. — Desinfections. -
—~ Liczba desynfekcyj dokonanych po chorobach zakaznych — Nonibre des operations de desinfections faites aprés les maladies contagieuses © = .1 @
) $ig
i S m8 2
@ o z tego dokonano desynfekcji po a Repartition des maladies % 2 =
; @ o > a <:5 = o @ o n ° ‘g g g
,  Desynfekcji dokonano 2 =) < S s § z g S c£23 = c 5 s 2 =928
0 = ga < c 2 @ 2 @ c Z s Yo = e = @ E e = g 3 M ﬁ 2 2
. P o S = o © 5 < S < N £ g | =3 = % g 2 o @ Sc3Tg ©° s 2 X T
Nombre des operations de > > < = o 9 = A g =2 ; S 2288235 5835 €38
o P = w S = k=) o 3 = o o £ o S @
desinfection e - 23 2 ¢35 ¥ 2 =35 E-; 58 £ N3|5NEs N > 2203
@ NS 8§ 35 a ° 2w o > © 8 S 25 S = glgs 888 E
€ 5 = L= - 2 9 s o 2 o2 |c©sge T S gl
2 ® I o 3 S o 2 o 3 Q4 S T g E S 'SNS5 N o g -
S - g 2 : = N 2 vy 2 ss- S o = 2 5° £ z° 868
8 @ 5 5 3z = 5 5 5 © 5 NS = 5 E = 3 NES
8 g 2 T S 3 = 3 & =5@ E = g 8 Sefs
Ogétem — En generat 354 — - 145 135 — — 26 — 31 17 354 —
W mieszkaniu — Dans les 292 } 94 I 08 N 17 ) N 13 222 i
| logements t
W zaktadzie — Dans
Tetablissement 132 1 51 37 — 9 — — — 31 4 132 —



XVII.

Miejskie Ambulatorjum Dentystyczne

e. — Ambulance dentistigue municipale.

Liczba pacjentéw — Nombre des patients Liczba zabiegéw dentystycznych — Nombre des trailements
w tem — parmi tesguels ordynacyj
chtopcow dziewczat R i . . ) .
Ogétem — Total _ wyjeto Z_QbOW Zaloz7or;o plomb zaopa_t.rzono korg/enl g:)el;%ranej:lt%thcgﬁj Nombre__des
gareons filles Total extraction plombage traitement de FAE"  consultaiions
de dents de dents racines deutistiques
646 295 351 1543 954 299 jjL 76 1 214 1458

XVIII.

Liczba wezwan
Nombre des apne/s

Krakowskie Ochotnicze Towarzystwo Ratunkowe. —Societe d’'ambulance volontaire de Cracovie.

Liczba cztonkéw Ao

Udzielono pomocy bre des niembres

Genre des accidents

Secours portes

Z og6tu przypadkéw udzielono pomocy
Du totul des accidents secours a etc porte aux

Rodzaje wypadkéw

} _— & mi-S 0 "3 bh s 5
’il ) dzieciom w wieku do 15 lat  {r tj 2 8 U! _ 203 Wi T o & Csg k
Et § l\‘E>4 c enfants jusaualb5 ans § "J | >f \'m§2 =S S é 8 .ge "0 ~0 )
0 w00 5.8 213 o Ro 3B 01T
3 | 25 3 %&9- Ghhoau 3% g OFP el o g0
- . - a 3 S
© a ‘e L§  ov %E 8 A LEC | e 2E8 NE C@%E
= M bc 1te a 'w cLn B
937 115 928 598 498 382 48 27 21 72 477 13 16 98 29 215 18 772
XIX. Pracownia Chemiczna Magistratu. — Laboratoire municipal de chimie.
Liczba probek Liczba probek
Nombre des echan- Nombre des echan-
tillons tillons
1 Przedmiot badania — Nature des echantillons S o }",55 Przedmiot badania — Nature des echantillons S o gg‘:‘f
28 28 >3 gZe
G > 23 s > g2
T © 'S T © 2
Mleko — Lait 210 16 Lemonjady — Limonades — —
Smietanka i $mietana — Cremes.. 9 3 Korzenie i przyprawy — Epices.. 6 3
Inne przetwory mleczne — Autres produits de lait. — — S6l — S el —_ —
Jaja — O-eufs 985 196 Cukier — Swucre.. — —
Masto — Beurre... 9 8 Kawa — Cafe.. 1 —
Ttuszcze jadalne — Graisses 3 — Herbata — T he.. 2 —
Ser — Fromage 4 4 Kakao i czekolada — Cacao et chocolade.. 4 1
Maka — Farine 1 — Woda studzienna — Eau de puits 29 7
1 Przetwory maczne — Produits de la farine 4 1 wodociggowa — Eau de reseruoirs 5 —
Pieczywo zwyczajne — Pain 33 3 z Wisty — Eau de Vistule — —
Zbytkowne — G ateaU X .o 20 15 kanatowa — Eau de canal 1 —
Wyroby cukiernicze — Produits de confiserie 4 1 Srodki kosmetyczne — Articles de parfumerie . —
Mieso i wyroby masarskie — Viande et charcuterie — — Preparaty farmaceutyczne — Produits pharmaceutigues 1 —
Konserwy miegs. irybne — Conserues deviande et de poissons 4 3 Analizy toxykologiczne — Analyses toxicolog\'ques . 1
" jarzynowe — de legumes 3 3 Przetwory ropy naftowej — Produits petroliferes 1
Owoce Swieze — Fruits 2 2 Oleje techniczne — Huile techniquUe .. — —
Grzyby — Champignons.. — — Naczynia do przechowywania zywnosci  Ustensiles decuisine —
Ocet i esencje — l'inaigre et essences... 6 3 MOCZ —— U TN ES i 12
Waédki i likiery — Eaux de vie et liqUeUTS ... — Produkty techniczne — Produits techniques ... — —
Wino, miéd do picia, piwo — Vin, hydromel et biere . 1 1 Inne przedmioty badania — Autres echantillons . 6 4
Miéd pszczelny — M iel.. 1 1
Soki i marmelady — Sirops et marmeiades.. 8 6 Razem — Total 1376 281

XX. Przyped bydta na targowice i do rzezni miejskich. Introduction du bc¢tail au march¢ et aux abattoirs municipaux.

Grube bydto — Gros betail Owiec
Pochodzenie i miej i d byd jatownik Cielat i koz Trzody
ochodzenie i miejsce przeznaczenia sprzedanego bydta buhaje woly Krowy Javtz\;vun; Razem Veatix Brebis chlewnej
Porcs
Provenance et destination du betail taureaux boeufs vaches dan an Total et chevres
sztuk — piece s
1) Przyped bydta na targowice miejska — Introduction du betail au marche
Z Krakowa — De Cracovie 5 — 23 3 31 32 — 24
Z powiatu krakowskiego — Du district de Cracovie 44 5 171 38 258 533 i 49
Z reszty woiew. krakowsk. — Du reste du departement de Cracovie 425 702 539 295 1961 1991 u 1469
Z reszty wojew. potudniowych — Du reste des departements du sud 287 40 73 126 526 108 — 629
Z wojew. Slask, i kieleck. — Des departements de la Silesie et de Kielce 7 — 79 110 266 416 10 205
Z reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Du reste des departements de la
REPUDIIGUE P OTON QIS  ciiiiiieiee bbb 23 2 8 5 38 — — 2615
Z iNNYCh PANSIW — D AULIES P @ Y S torrrerrireeirereeretreeseeseses st sssess st sesssesesssnsesasneas — — - — — — — —
Pozostato z poprzedniego miesigca — Betail reste du mois precedent — — 3 2 5 — — 119
Razem — Totaux 861 749 896 579 3085 3080 22 5110
2) Z bydta przypedzonego na targ sprzedano — Du b¢tail introduit il a eté vendn
Do Krakowa — Pour Cracosiie .. — — 3 1 4 — — 2
Do gmin sasiednich — Pour les communes voisines.. 7 17 137 15 176 30 - 48
Do reszty gmin woj. krak. — Pour le reste des commun. du depart. de Cracovie 3 3 21 20 47 12 - 33
Do reszt, wojew. potudniowych — Pour le reste des departements du sud - - - - - —_ -
Do reszty wojew. Rzeczypospolitej Polskiej — Pour le reste des departements
de 1a Republigue POTON @IS s 1 — 8 - 9 — - 1
Do innych panstw — Pour 1eS aUtLreS P @ i/ S e —_ —_ —_ —_ — —_
Razem — Totaux 11 20 169 36 236 42 - 84
3) Bito — On a abattu
W rzezniach miejskich — Aux abattoirs municipaux . . . .. 850 729 726 541 2846 3038 22 4983
Pozostato na nastepny miesigc — Reste pour le mois prochain ... — — 1 2 3 — — 43



XXI. Zaopatrzenie miast¢J*~bLeso. — Fourniture de viande.

Wyprodukowgno w rzeznlac_h miesa Cor. Dowieziono — fntroduction -
Production des abattoirs

z buhaji — de TAUTEAUX oo, 147.579 migsa WOoWEgO — B 0 € U o 43.299
z wotow — de boeufs.. 145.794 S Y11 1Y T- o T TR V- N 25.425
z krow — de vaches 104.437 . baraniego — mouton L 740
z jatbwek — de VEAUX d'un an ... 81.646 " WIBPIZOWEQGO — P O T C s 31.010

z cielagt — de veaux b9.928
ze $win — de porcsl) 077.072 Razem — Total 100.474
z owiec de Drebis e 140 wedlin — viande fum ee 8.362
Z KOZ — d€ CREV IS e — stoniny — lard 10.039
z koni — de chevauXxXl) . 57.700 POAIODIU — TESSUTE .oiiiiiseeeeeeeeeeeeeeeessoesesessssesesse e ssssssessss e 3.784
Razem — Total 1,284.596 thuszczu (smalcu) graisses (SaiNdoOUX)  .ccvcrinciinienns 2.528

Z czego na wyw6z — Dont pour e.soort £ 129.006 kg. 48.-140 kg.

XXI1l. Ceny najwazniejszych artykutow zywnos$ci i gospodarstwa domowego. — Prix des principaux
articles de consommation et de menage.

CEt Cena najczestsza z tygodnia - Prix -4 Cena najczestsza z tygodnia P,M
@ 2 le plus freguent au cours de la 5 = le plus freipieni au cours ile la :
Przedmioty konsumcji E2 seitiatm BN = Przedmioty konsumecji Bt sername !
23 i 2 ja j —5 -
Artic/es de consommation ! 8 4 15 J2al Articles de consommation o4 1 2 3 4 5 B2’
% ztct 1ch  ®gp wE z b ot o k1
A) Ceny w handlu drobiazgowym. — Prix de d¢tail. Karpie, liny — Carpes, tanches . 1 kg. 1-80 — 200 220 — 200
Maka pszenna 60% — Farine de froment 1 kg. 0-54 0-54 054 0-54 — 0-54 Sandacze — Sandres. > 4-00 400 400
J 40-450% 0-60 060 0-60 0-60 060 Szczupaki — B rochets 3-50 _ 350 350 — 3-50
” w  A40-45% | sotuk
Maka zytnia typ. krak. —sPuin dv seigle type crac. 038 0-36 0-36 036 — 037 Sledzie pocztowe — Harengs en tonneau ! S#S 0-50  0%50 0-50 0-50 - 0-50
|Maka zytnia typ. pozn. — Pain tle seigle type posn. 0-38, 036 0-36 0-36 — 0-37  Kietbasa wieprzowa zwycz. — Saucisson
Chleb zytni 50% — Pain de seigle . 1 — de POTC i I kg. 460 4-60 4-60 4-60 — 460
” , 65% typowy ., normale 034 J|034 034 0-34 — 0-34 Kietbaski wiedenskie — Petites saucisses 4-00 4-00 400 4-00 — 4-00
Chleb sitkowy 75% — Pain bis 0-30 0-30 030 0-30 — 0-30 Kiszki — BoUdiNS.iiiiieeiiieenes 080 10-80i0-80 0-80; _ 080
iChleb pszenno-razowy — Pain de froment » 0-48 0-48 0-48 i 0-48 — 0-48 Sadto — Saindoux 2-40 240 2-40 240 240
1 sztuka 0-05 005 0-05 10-05 — 005 Serdelki — Ceruelas " 2-60 260 260 2-60' — 2-60
i i Stonina solona — Lard sale . . . . 2-20 220 i 2-20 2-20 2-20
tKasza jeczmienna — Ih gruau d'orge . | kg. 0-45 0-42 0-42 042 0-43 : : >
Jeszenna _ Gruaugde fromengt g 0-68 066 0-66 0-65 0-66 Szmalec wieprzowy — Graisse de porc 2-80 280 ! 2-80 2-80 2-80
” jgglana _ Gruau de millet ’ ;\’; 050 0-50 050 0-50 _  0-50 Szynka wedzona surowa — jambon fume 3-00 300 3-00 3001 — 300
f gryczana — Gruau de sarrasin » 0-56 0-54 0-54 054 0-55 y krajana — Jambon coupe n 5-20 520 1520 520 5-20
Pecak — Gruau dorge - 0-38 038 0-38 0-37 0-38 Wed_zonk_a — Lard fum e . 2-60 260 2-60; 2-60 2 60
Ryz moulmein — R i 100 1-00 1-00 1-00 1.00 Cukier bialy krysztat — Sucre blanc
Fasola biata — Haricots blancs . 0-40 0-40 0-40 0-40 0-40 HecrrblasttaaIIISe‘IL.H.e;.lml'..'Eé.rl{;'..h.;:a.ié.s.;.; """"" 150 1-48 148 1-48 149
Groch polny zwyczajny — Pois . " 040 040 040 0-40 — 040 - - rix mini:n 1400 1400 1400 11400 1400
Groch cukrowy ,Victoria®“ — Petits pois 050 050 0-50 0-50 050 ” ” —gena najwy.isza . ] i
Buraki ¢éwiklowe — Betieraves comes- ” ” . .
0io0 ! 010 0-10 0-10 010 " " prix maxim. . " 3600 3800 3800 3800 — 37-50
. ” , — cena najczestsza
Cebula — O igNONS e 0-25 025 0-25 025 025
,Kapusta biata — CHOUX .o sot-picce 008 0-08 010 010 009 | o»o o o»  Prixleplus freeuent 2400 2400 2400 2400 — 2400
Kapusta kwaszona —. Choucroute . | kg. 030 030 030 031 — 0-30 Cafe torr ﬂp rix mnilm 480 500 500 500 4-95
iMarchew $wieza — Carottes . . . . 010 012 0-14 0-15 013 ate torretie _*Eena ey zeza . :
10go6rki Swieze — Concombres frais 1 sztuka 035 — 0-35 ” - . :
1, kwaszone — Concombres aigres piece. 010 010 010 010 o-io ” cengrr:);jcr;eas)ilsr;a. ’ ” 14-00 1400 1400 1400 — 1400
iemniaki — . 100 1- - - " ;
EJZ;ERI;Ia;\;VyCZ;nOemTeSPOd; rr:eersreeu:dlite 10kg 1-001-00 1-00 Loo » f>rix le plus freeuent 680 7-00 700 700 695
TR AT TR T S 1 kg. 070 070 065 060 066 Ka\‘,"e’ft S”L‘;"I"ifé Sn:eodne'ngzt””ek — Cafe 520 560 560 5.60 550
Jabtka deserowe — Pommes de tubie. 100 100 090 1090 — 095 Kawa'zgoiowa —ycena najnlzsza """""" B . B .
1GrfLe‘SrZI':'u puyezane — Poires gualite in- 100 120 1.20 1.20 115 Cafe de seigle — prix minim. 1-60 1-60 1-60 160 160
" " — cena najwyzsza
,(gruszki deserowe — Poires de table . M 1-50 1-80 1-80 1-80 1-73 - -
Sliwki zwyczajne — Prunes gualite in- « ” prix maxim. - 1-80 1-80 1-80 1-80 - 1-80
1 ferieUTE s b ” — cena najczestsza
$liwki gat. doborowe — Prunes eualite " prix le plus freeuent 1-80 1-80 1-80 1-80 — 1-80
' Ocet spirytusowy — Vinaigre 1 litr 1-40 1-40 1-40 1-40 1-40
» A i - - J— -
iMleko zbierane — Lait ecreme . Llir 012 012 015 015 — o014 oo Piala = Selblanc.. tko 038 038 055 038 958
iMleko niezbierane — cena najnizsza : o
IlLait non ecreme — prix miniJm 0-20 020 025 025 _ 0-23 Rum zwyczajny — Rhum ordinaire. 7-00 7-00 700 700 — 700
R Spirytus 95% — Alcool 9s°/0 . 11 00 11-00 11-00 11 00 11-00
— cena najwyzsza
" rix maxim 025 025 0-30 030 0-28 Wino stotowe biate — Vin blanc de table » 6-00 6-00 600 6-00 — 600
” Fc)ena najczes.ts.za - " . czerwone Vin rouge de
" - LY 1 ORI 5-00 500 500 5-00 500
Mieko Kiasne L‘:;rl'tx C':Ifl'e“'s freeuent 025 025 030 0-30 028 \v6dka zwyczajna —Eau-de-vie ordinaire 520 5-20 520 5-20 5-20
_ .. » - i 0, -
Smietanka stodka — Creme douce . » 0-60 060t0-65 0-63 062 MI);dlieg;)isreama 60—65% - Savon pour 1k 1-60 i 1-60 1-60 150 1-58 m
Smietana kwasna — Creme aigre . » 1-20 1-20 1-40 1-50 1-33 Soda do ramaSoude """"""""""""" 9 0'22 ! 0'22 0 22 | 0.22 N 0'22 1
IMasto deserowe — Beurre de table 1 kg. 4-00 4'00i4-10 420 4-08 prania 50U Q€ s ) ) . )
Masto zwyczajne — Beurre de cuisine. 300 320 3-30
Ser krowi zwyczajny — Fromage . » 0-80 100 1-00 1-00 — 0*95 B) Ceny w handlu hurtownym.-- Prix dans le commerce en gros.]
Jaja SWieze — O €U FS wmmmssrsmsn szite%‘;a 0-14 0-14 10-15 0-16 0-15
Drzewo opalowe miekkie — Bois blanc. Pszenica Froment... 100kg. 27-75 28 00 [27 88 27*50 — 27-78i
de Chauffage i 10kg. 0-50 0-50 050 0-50 — 0-50 Zyto ~ Seigle »  18-50,18-50 117-88 17*50 ~ — 1810
Drzewo opatowe twarde — Bois dur de Jeczmien Orge , [R7-00 1700 1/00 16*00 — 16-75
L RTR AN L 0-50 050 0-50 0-50 -~ 0%*50 Owies Awvoine 17-00 17-00 1650 16*00 — 16-631
Wegle drzewne — Charbon de bois 1 kg. 0-50 050 0-60 060 - 0-55 Gryka — Sarrasin <
IWegiel kamienny — Houille . . . . 10kg. 052 0-52 0-52 052 -~ 0*2 Proso — Millet. ft - = - = = = -
Nafta — Petr 0 18 .o 1 kg. 0-70 0-70 0-70 0-70 -- 0*70 Ryz Burma —aRiz Burma Il . . . » — —
Gaz do o$wietlenia — Gaz declairage 1 m3 0-39 0-39 0-39 0-39 _  0%39 Rzepak — C 01Z & s b — — — - - -
Prad elektryczny do o$wietlenia — Cou- j jmvo. Groch — Pois Victoria . . " v*oo 32 00 32-00 132 00 3200
rant eletrieue pour leclairage . llwh 066 0-66 0-66 0-66 -— 0%66 Kukurudza krajowa — Mais du pays . 2/-00 27 00 22-00 ;20-00 — 24-00
Spirytus denaturowany —Alcool a bruler 1 li# 1-30 1-30 1-30 1-30 — 1-30 Fasola biata, dluga — Haritots blancs,
Migso wotowe, $redni gatunek — Viande fongs ... .. 2200 22-00 2200 2200 22-00
i de boeuf, eualite moyenne . . . . 1 kg. 1-40 1-40 1-20 1-20 — 1#30 Fasola biata, krotka —Haricots blancs, .
IMieso wieprzowe, $redni gatunek cou rts ........................... . 1900 1900 L9%K 19'00 1900
Viande de porc, eualite moyenne 1-80 1-80 1-80 1-80 - 1*gp Fasola krasa, diuga Haricots de cou- .
Mieso cielece, $redni gatunek — Viande leur, lon gs e e . 2400 24-00 2500 25*00 24-50
de veau, gualite moyenne . . 1-90 1-90 1-60 1-40 1*70 Fasola krasa, krotka —Haricots de cou-
Mieso baranie, $redni gatunek — Vlande JEUF, COU S s B i
de mouton, gualite moyenne . 1-20 1-20 1-20 1-20 - 1¥0 Soczewica polna Lentilles . . . » — - — - - -
Sarnina — Chevreuils Maka pszenna 60% — Farine de fro- o 25 47°00 .
o sztuka . . " MENT 60°L 0 oo »  4/-50 47-50 47-25 47-31
Zajq-ce L-|eures piece 4.00 350 3'50 4-00 3*75 Maka pszen.40—45% Farinedefroment 1
Gesi — O ies u 500 500 4-50 4-50 4*75 B0—45 /0 oo 55-00 55-00 5500 153*50 1 5463
mdyk'_ — Dindons.. » 600 6-00 600 5-75 - 5%94 Maka zyt. 55% typ. krak. —Farinede seigle type crac. » 3000 3000 29-881 _1 2996
Kaczki — Canards > 1‘80 2-00 2-00 2_'00 - 1:95 Maka zyt. 65% typ. krak. —Farine de seigle typecrac. . 28-75 28-75 28-50 j27*63 28-41
Kury — Poules w 350 3-50 3-50 i-50 — 3*50 Kasza jeczmienna 70% Gruau dor- 1

1KUrczeta — P OUTEtS e Souple 3-00 300 3-50 3-50) - 325 98 70 °/0 coeereee e 26*50, 2650 2625 25*75 26-25
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- 7 . G B Cena najczestsza z tygodnia — Prix s a Cena najezestsza z tyg-odnia —Pri\
9= le nit,s *requent au cours de la ' . B . le nins frequent au cours de la
Przedmioty konsumcji ‘e semaine i~1 Przedmioty konsumcji i semaine £EC 5
4 éN P02 3 4 5 2an 2 i 2 3 catl
‘; *9\;’? A rticles de consom m ation « i 5
S*E z +t o tych K s £ 2 t oty ¢ h ~m5 5|
i
.Kasza jeczmienna 60°/0 — Gruau d'or- Trzoda chlewnabitejwagi— Porcs abattus 1 kg. 1-48 1-45 1-42 140 - 1-44'
g€ 6 (P /0 s 100kg —-J - - 27-00 - 27-00 Ciele zywej wagi — cena najnizsza
Ziemniaki stotlowe — Pommes de terre . 4-00] 4-00 4'2a 45w — 419 Veaux sur pied — prix minim. 080 0-66 0-64 0-68 - 0-70
1Siano — Foin 800 800 8-0(1 800 — 8-00 — cena najwyzsza
1Stoma diuga — Paille longue 6-50; 650 651 650, — 650 prix maxim. » 1-10 1-02 0-97 10-97 - 1-021
I ,, mierzwa — Paille menue 5-50 550 5-50 5'50! - 5-50 — cena najczestsza 1
‘W6t zywej wagi — cena najnizsza 1 prix le plus frequent 0-95 0-86 0-84 0-82 - 0-87
iBoeufs sur pled — prix minim. 1 kg. 037 0-34 0-38 0-39 - 0-37 Baran zywej wagi — cena najnizsza i
| " — cena nha]wyzsza 1 Moutons sur pied — prix minim — 1
" - prix maxim. 0-65 062 061 066 - 064 — cena najwyzsza |
" — cena najczestsza 1 i prix maxim. i
- prix le plus frepuent. 054 0-52 052 051 — 052 — cena najczestsza
Trzoda chlewnazyw. wag.—cenanajnizsza 1 i | prix le plus frepuent
Porcs sur pied —_ prix minim. » 1-00 093 0-9 0-93 — 0-95 Drzewo opatowe, twarde — Bois dur de
. — cena najwyzsza [ Chauffage e I00kg. 4-00 400 400 400 - 4-00
" prix maxim. 1-26 1-35 1-251 1-18, - 1*26 Drzewo opatowe, migekkie — Bois blanc
. — cena najczestsza de chauffage. ... 430 4-30 4-30 1430 - 4-30
. prix leplus frepuent 1-2U 1081 1-10 107 — 111 1
XX Ul Uprawnienia przemystowe. — Autorisations industrielles.
Liczba udzielonych uprawnien Liczba wyg-astych uprawnien Stan uprawnien z koricem miesiaca
Nombre des autorisations accordees Nombre des autorisations perimees Etat des autorisations a la fin du mois
Klasy przemystu Ogétem w tern opiewajacych na Ogétem wtem opiewajacych na prze- gggtem Wtem opiewajacych na pr2e-
Classes des industries pr2zemyst — < lindustrie myst - concernant I'Industrie uprawnien mysl-concernant I’'industrie
En wolny rekodzielni- koncesjono- En wolny rekodzielni- koncesjono- igugg?ie;:_)' woln ; rekodzielni- koncesjono-
genera} . czy - manu- Wany-a){anl general . czy - manu- Wany-a)_/ant tons czy - manu- Wany-a)_/ant
libre facturiere concession libre facturiere  concession llore facturiere concession
Ogoétem — 7otaux 158 127 28 3 55 44 3 8 22725 15001 5330 2391
Produkcja pierwotna — Production des matieres 1

premieres . 8 8 -

Przemyst hutniczy — Fonderles . . — — — — — — — - — —j — —
Przemyst kamieniarski, ziemny, gllnlany i szklany -

— Mines, carrieres, ceramipues, verre 2 1 1 1 1 197 110 70 17
Przerabianie metali — Metaux 3 3 — — — — — 685 45, 615 25
Wyréb maszyn, aparatéw, mstrumentow i srodkow

przewozowych — Industrie des machines, appx-

reils. insfruments de locomotion 2 1 1 374 29 203 142
Przemyst drzewny, koszykarski, tokarski i snycerski

— Industries du bois (paniers, travaux au

tour et au ciseau) 3 3 431 54’ 377
Wyréb towaréw z kauczuku, gutaperchy i ceIuI0|du i

— Caoutchouc, gutta-percha, celluloid - - 18 18)

Przerabianie skér, szczeci, wtosienia, pior itp.

— Transformation des peaux, soies, crins,

plumes etc. . . . . 150 40 110
Przemyst tkacki — Industrie textile 1 1 — — i i - 180 148 32 —
Przemyst tapicerski — Tapisserie - — — — — - — 104 104 —
Wyréb odziezy i towar6w modnych — Confectlon

des vetements et des articles de mode 26 10 16 3 i 2 2775 395, 2380
Przemyst papierowy — Industries du papier 1 1 — - - - — 140 45 95 —
Wyroby spozywcze — Industries de ialimentation 4 — 4 — 1 — 1 — 925 188 714 23
Przemyst gospodnio-szynkarski — Hotels, auberges

et debits de boissons 12 11 1 9 7 2 892 215 677
Przemyst chemiczny — Industrie chlmlpue — — — — — — — -- 264 146 24 94
Przemyst budowlany — Entreprise de batiments 2 1 — 1 — - — — 1153 11" 576 458 1
Przemyst graficzny — Industrie graphique 1 1 — — 1 1 — — 162 65 30 67
Zaktady centralne dla przenoszenia sity, ogrzewania

i oSwietlenia — Etablissements centraux pour la

transmission de la force motrice, pour le chauf- (

fage et pour Veclairage . 1 1
Przemyst wedrowny i zbieranie ptodéw natu ry— In-

dustries ambulantes et de recoltes .

Handel towarami ze stalem miejscem zarobkowania

— Commerce de marchandises avec lieu stable 83 83 30 29 - 1 11416 11196 220
Wedrowny handel towarami — Commerce ambulant — — — — — — — — 559 55" —
Zaktady pieniezne, kredytowe i ubezpieczen — Eta-

blissements financiers de credit et d’assurances 34 34
Zawody pomocnicze handlu — Professions com-

merciales auxiliaires . . . . 1 1 706 701
Przemyst komunikacyjny — Communications et i

transports . . . . 17 17 9 4 5 1495 829 - 666 1
Inne przemysty — Autres industries — 56 55 1

1
XX1V. Rynek pracy. — Placement.
Podaz i popyt — Offres et demandes Bezrobotni — Chdémeurs
. . P . Liczba miejsc obsadzonych
Klasy zawodu tLﬁ;E;J,"';?;?;"E’WN (,Kmrabkrgvﬁspzsazbui: h;,CCZhb;izjgs?s_zo,\r‘%,;hbr‘évz:gs mieszkahlcami Krakovza Licz_ba bezrobotnych uprawhionych w ciaggu -miesiqca>d0 za-
tants de Cracovie demandant un emploi offres d’emplois Nombre de placements sitku: — Nombre des chomeurs ayant droit a secotirs. {
Classes des professions des habitants de Cracovie
razem mezczyzn  Kobiet razem mezcz. kobiet raze€mM mezcz.  kobiet razem mezczyzn kobiet
total hommes femmes total hommes femmes tota] hommes femmes total hommes femmes
Ogoétem — En generat 770 303 467 585 157 428 534 146 388 1417 922 495
Gérnictwo — Mines — — — - .
Hutnictwo — Usines- Fonderles - _ _ — — — _ _ — — —
Przemyst metalowy — Metallurgie 10 10 — 2 2 - 1 1 — 55 55 —
. widkienniczy—Industrie textile — — — -- — — - — — -
” budowlany — Entrepri* des 1
Datiments. .. 29 29 - - - - - — 108 108 -
Przemyst drzewny — Industrie du bois 4 4 — 1 1 _ 1 1 — 2 2 _
Przemyst skérzany — Industrie des
peaux et des CUIrs i 3 2 1 — - - - —_ 6 6 1
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Klasy zawodu

Classes des professions

razem mezczyzn kobiet razem mezcz. kobiet razem mezcz.  kobiet razem mezczyzn kobiet
total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes total hommes femmes 1
1 Przemyst papierowy i drukarski — In-
dustrie du papier et de la typographie 16 12 4 — — — — — — 97 91 6
Przemyst spozywczy — Industrie de
talimentation e, 3 2 1 — — — — — - 7 6 1
Przemyst konfekcyjny — Industrie des
VEtEM BN TS .o 3 2 1 — — . — — — 6 3 3
Przetwory zwierzece-Industrie animale — — — — — — — — — - —
Przemyst chemiczny - Industrie chimigue — - — — — — — — — — —
Robotnicy niewykwalifikow. — Ouvriers
non-gualifies . 268 189 79 215 147 68 207 139 68 224 149 75
Stuzba domowa — Domestigues 358 6 352 366 6 360 324 4 320 — — —
Robotnicy folwarczni- Ouvriers de ferrne — — — — — — — — — —
Robotnicy rolni sezonowi — Oiwriers
agricoles employes pendant la moisson — — — — — B — — — — —
Pracownicy komunikacyjni — Ouvriers
dans la branche de la communication — — — — — — — — — — — —
Oficjalisci rolni — Employes et domes-
i tigues agricoles  —— 1 1 — 1 1 — 1 1 — — — —
Nauczyciele — Instituteurs 7 5 2 — — — - - — 140 50 90
BiuraliSci — Employes de bureau 33 21 12 — — — — — 558 314 244
Technicy — Techniciens ... 1 1 — — — — — — — 2 2 —
Inne zajecia umystowe — Autres emplois
intelleCtuels e 15 9 6 — - - — - — 144 92 52
Pomocnicy handlowi — Employes de
COM M BICE .ot 19 10 9 — — — — 68 44 24
Praktykanci i terminatorzy — Commis
et apprentis — — — — — — — — — — —
Inni pracownicy miodociani — Autres
travailleurs nayant pas atteint leur
M @JOT TR i — — — — - — — o - — — —
Inni pracownicy — Autres travailleurs —_ —_ — _— — - - —_ —
_n_.. z-n
XXV. Kasa Chorych ). — Caisse des malades’).
—
Liczba cztonkéw — Nombre des membres Liczba udzielonych porad lekarskich — Nombre des consultations Liczba chorych odda- o g
Ogoétem nych — Nombre des s 8
ubezpie- pierwszych — premieres nastepnych — suiuantes malades diriges < gg
1z poczatkiem z koricem @ S22
oo T czonych?) ) 02w . ) g _ X ;52% " .?g'c
miesigca przybyto ubyto miesigca Nombre Ogotem £ _5 l;'% 355T r_; g2 5253 S i S ;EE §g gz,
. . . S © J nggg E _0358 gEE; a o .‘E,Eﬁm c > ng
aucommence- arriues partis ala fin  {ota] des Total generat N S En Q © 25 ¢ ETSS B2soE No XETZ2 £ s
. . s 32 S o a S G ow S S © < SN2 8 =
ment du mois du mois  assures?) 2 = 2 oge2 x Bl-é&
s o 533 R 233 83 g8zs 87 3
79979 8508 9719 787.8 81811 63310 26361 23436 2925 36949 35098 1851 576 61 47 115
*) Liczby obejmujag miasto i powiat krakowski 2) bez cztonkébw — sans membres
Nornbres comprennent la i'Ule et 1 arrondissement de Cracovie
XXVI. Kasa Oszczednos$ci Miasta Krakowa. — Caisse d’epargne de la ville de Cracovie.
Stan kapitatu wkiadkowego Whktadki w miesigcu sprawozdawczym —  Zwroty w miesigcu sprawozdawczym — Stan wkiadek z koricem miesigca
Versements au cours du mois du compte- Remboursements au cours du mois du

z koncem poprzedniego miesiaca

Etat du capital depose d la fin

Podaz i popyt —

Liczba mieszkanncow Krakowa poszu- Liczba
kujacych pracy — Nombre des habi-

tants de Cracooie demundant un emploi

rendu

zgtoszonych wol-
nych miejsc — Nombredes
offres d'emplois

Offres et demandes

Liczba miejsc obsadzonych
mieszkaricami Krakowa
Nombre de placemenis
des habitants de Cracovie

Liczba hez
sitku.

compte-rendu

Bezrobotni Chémeurs

robotnych uprawnionych w ciag-u miesigca do za-

— Nombre des chémeurs ayant druit a secours

sprawozdawczego

Etat des depdts u la fin du mois

du mois precedent ztotowe —en zlotys  dolar. — dn doliars ztotowe — en zlotys dolarowe—en doltars du compte-rendu
Stron 1 Stron Stron Stron [«%
Zt. $ 2;2?5' ! Zt. 235?5 $ Retirants Zt Retirants Zt- 1
23,568.657-14 3,486.538767 2170 1,265.611 80 867 172.99841 1934 961.537-28 998 133.099-87 23,872.731 66 3,526.437*21
XXVIl. Ruch pocztowy. — Postes.
f . . . - Wktadek — Wersements a la caisse 1
Poczta listowa — Poste des lettres Poczta wozowa — Lettres chargces et colis Przekaz6w — M andats-poste Czekéw — Chegues depurgne
razem przesy- zwyktych poleconych razem prze- paczek “5“3;"’,2. p°da|”tq liczba wartosé¢ w zto- liczba wartosé w zto- liczba wartoé¢ w zto-
tek — total des ordinaires I recommandes  sylek — total ) e g et . 1tych —valeur . _tych —valeur . 1tych — valeur
. . des enrois colis nombre en zlotys nombre j “en dolys nombre 1 en zlotys
envois przesytek — envois declaree y
n a d any c¢c h—=e x p e d i i s wptaconych — payes par lexpediteur
5,062.111 4,901.625 160.486 48.1.51 44.624 3.527 26.511 ~2,605.732-87 46.237 11,204.336-82 5.081 340.479-36
n a d e s t any c¢c h — 1 e ¢ U s wyptaconyc h — payes par la poste
I 5,790.300 5,426.391 363.909 * 187.368 174.023 13.345 44.862 2,667.709-77 8.828 J 1,075.664-10 4.480 j 255.78645

Depesze prywatne nadane

Liczba — Nombre

6.139

Dochéd z optat w ziotych
des taxes en zlotys

XXV III.

Telegrammes prives-expedies

— Recettes

18.211-95

80.728

Ruch telegraficzny. — Telegraphes.

Depesze prywatne nadeszie —

Og(’)’fem — Engenerat do doreczenia — a remettre

7.140

Tetlegrammes prives-reeus.

do przetelegrafowania
a transmetire par telegraphe

73.588
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XXIX. Ruch telefoniczny. — Mouvement telephonique.
SIEC MIASTOWA. — RESEAU URBAIN SIEC MIEDZYMIASTOWA. — RESEAU INTERURBAIN
Przecigtna mie- B ) ) NoLrTiICbZrbeadelSEIti?e"ger;émml’T]etseiiflg[r)lﬁ:)nnes Liczba wezwan Liczba rozméw telefonicznych — Nombre des conversations telephonigues
sieczna liczba i Dochéd z abonamentu do rozmowy
0 ¢ dla abonentd
abonentow w ztotych przez abonentow W *aWIZ~ ogbtem wiasnych obcych
nadanych nadestanych . .
1 Nombre appro- Recettes des abonnements Nombre des avis demandees « porter transmis par un
ximatifmensuel en zlotys expedies par les transmis pour d appel tele- en generat ' Ju poste autre poste
des abonnes abonnes les abonnes phonique
7.768 184.604-92 2.433 1.201 257 77.568 : 37.663 39.905
XXX. Tramwaj elektryczny. — Tramways electrigues.
. S . Liczba woz 6w w ruchu Liczba kurséw, odby- Liczba rzeczywistych wozokilometréw,
E N s D Nombre te voitures tych przez wozy przebiezonych przez wozy
z 9 @ g‘ £ motorowych przyczepnych Nombre de trajeis Nombre de wagons-km effectifs
g S N g_ a moteur _remorgues faits par les i>oituresy parcourus par les roitures
= [ 7] - -
- - - = N 8 C
Linje — Lignes = e 55 ° 8 g o o oL
[+ 7] = = @ i
g @ s @ s L EEE S _ | g = e] 5 razem motorowe i Pr%ceze
o £ 4 < =2 N 2 X522 & 3 rzus e 2
> 23 Q- €2 g2 E2§5 § & s S i total  a moteur \
3 € ¢ N S 5 e _ 58ag 3 _ .. s 5 E >i X remorgues
8 52 Bt 23 T 5 S38 §E -Ars £ c ot a
a) (b c) d), d)
Razem — Total 23-141 | 1,363.446  1.450 i 324 45 29361  4.470 291.015 243.457  47.558 j
. . 1
1 Most Podgorski—Dworzec osobowy 2733 197.400 324 — 1- . 7.652 | - 42128 42.128 _
Pont de Podgdérze—Gare de voyageurs
1
\ 2 Rynek Gtowny— ulica Podchorazych 2-698 157.000 255 - 6.257 1 35.198 35.198 -
Place centrale—rue Podchorazych .
~ Rynek Podgo6rski— Dworzec towarowy = o
. 299.000 273 — 238 — 3.868 93.217 52.069 e %
Place centrale de Podgdrze— Gare de marchandises 5199 4904 L8
A Rynek Gtéwny— Park Dr. Jordana
1-950 200 6 — — 90 375 —
Place centrale— Parc du nom du Dr Jordan 375
i~ Salwator—ulica Lubicz _ 3-958 186.400 255 i 21 45 5333 472 48.723  44.418  4.305
; Colline de Salvator—rue Lubicz
g Salwator—Rynek Gtowny—ul. Kalwaryjska _ 6-603 250200 329  _ 65 —  4.924 130 69.108  67.003  2.105
Colline de Saluator—Place centrale—rue Kalwaryjska
’) Tam i z powrotem. — Aller et retour.
a) W tern: przewieziono na abonamenty 265.446 os6b. — Y compris 265.446 de personnes profitant d'un abonement.

na linji 7-mej kurs w Dnie Zaduszne 7.800 os6éb. —mLa 7-eme ligne aliant le jour des Morts: 7.800 de personnes, b) 14, c) 201, d) 2.266.

DODATEK. — APPENDICE.

Zaopatrzenie miasta w mieso. — Fourniture de viande.
(Sprostowanie tabl. XXI. — Correction du tableau XXI.).
Wyprodukowano w rzezniach migsa kg. — Production des abattoirs kg.
x ze $win — de pores 9 z koni — de chevaux Razezm —12Total
- . . =] \ - -
— © £ X
Miesiace Mois = 2 : S .. E Zg = 3 w czem - g w czem w czem
= \ Y u g © 2 2L o - A
SE T2 wss ©%_ oz § raem nawywez 5 E g5 raZem  nawywéz razem  ngwywer
a o 2 S, g o total dontpour © 8 total dontpour total dontpour
N N 8 ~ B N8 e.yport N N e.yport e.yport (S. 12)
i 7 3 4 5 6 7 8 y 10 1 12 13 14
Styczen — lanvier 132.795  120.072 62.296  86.648 | 81.915 553.118 — 20 10 11.310 - 1,048.184
Luty — Fevrier 143.847 91.749 80.922  88.379 87.969  528.784 — — — 13.260 — 1,034.910 —
Marzec — Mars 144.106 71.789 92.760  74.595 95.369 415 230 — — — 13.050 — 906.899 —
Kwiecien — Avril 170.660 83.527 122549  82.306  111.874  424.217 - 30 — 12.850 — 1,008.013 -
Maj — Mai 142.054 98.055  111.180  79.315 | 135.540  474.991 — 15 — 12.760 — 1,053.910 —
, Czerwiec — lJuin 124.235 86.418 98.635  63.133 | 109.411  670.544  165.773 — 20 12.840 — 1,165.236  165.773
i Lipiec — Juillet 127.102 51.732  105.782  89.541 84 904 579.876  169.978 20 — 8.600 — 1,047.557  169.978
Sierpiei — Aout 142.825  108.193 69.768  58.096 74.442  658.285  254.326 20 — 11.120 — 1,122.749  254.326
Wrzesiei — Septembre 161.070  125.968 83.051  91.420 | 81.056  787.80(J 355.802 420 20 9.630 — 1,340.435  355.802
Pazdziernik — Octobre 166.727  138.976 97.700  86.836 1 69.796  53A,514 113 414 645 — 9.910 — 1,107.104  113.414
Dokonczenie — Fin.
Dowieziono kg. — Introduction kg. Ogétem — Total generat
iesi — i 89 e 20 S X Ogo6tem W czem na 6
Miesigce Mois. 0%° A 0 « Sg,§ £, Razem c e 2 2 §3§§ g z wywo6z
— = = o o =
5 o %@ /é\ - E E o § s Total -§ g E § 5 N Eg 5'; Total generat Dont pour export
41~OO qé.v € ué»a 16 — 19 > - @ g - L os 2-24 (8.12)
15 16 17 18 19 20 21 22 23 24 25
Styczei — Janvier 51.610 32.040 140 56.604 140.394 7.648 1.014 793 11.858 1,209.891
Luty — Fevrier 43.400 32.880 - 49.900 126.180 6.281 885 919 7.911 1,177.086 —
Marzec — Mars 36.480 43.060 60 53.157 132.757  10.409 2.980 757 2.081 1,055.883 -
Kwiecien — Avril 39.365 52.890 60 42.326 134.641 5.516 1.585 1.803 4.6C2 1,156.160
Maj — Mai 26.760 55.480 - 35 410 117.650 5.293 1.19% 508 7.025 1,185.582
Czerwiec — Juin 24.760 39.500 60 34.380 98.700 6.699 1.200 496 475 1,272.806 165.773
Lipiec — Juillet 20.520 26.300 — 17.680 64.500 6.894 _ 4,562 2.313 1,125.826 169.978
Sierpien — Aout 15.720 8.550 234 31.450 55.954 6.105 — 53 8.145 1,193.006 254.326
Wrzesien — Septembre 31.200 26.180 150 27.700 85.230 7.649 10.632 283 6.483 1,450.712 355.802
Pazdziernik — Octobre 43.670 22.580 560 35.858 102.668 8.748 14.315 5n9 5.676 1,239.080 113.414
Biuro Statystyczne Miasta Krakowa. — Bureau statistigue de la ville de Cracovie.

Naktadem Gminy m. Krakowa. — Drukarnia Miejskiego Muzeum Przemystowego w Krakowie.






